用南極星軟體打中文的一些竅門﹕   (廖傾移   09-02-2006)

1, 左下角﹐contorl-space 可以中﹑英文切換。
2, Internal 詞典的建立。---- 這個是最大的功能。
3,「知、吃、師、日、滋、刺、絲」這幾個字，注音符號只用ㄓ、ㄔ、ㄕ、ㄖ就可
以了，但漢語拼音時，子音是不可以單獨存在的，所以這些字都要用一個「ｉ」做
母音，拼成「zhi」、「chi」、「shi」、「ri」、「zi」、「ci」、「si」。 

4, 有些字﹐ 單獨打﹐找很久都找不到﹐不如打一個詞﹐找到它﹐再把多餘的字消
掉﹐會快很多。比如要打“郁”﹐單獨打﹐是所有“YU”字裡﹐優先順序排名第36﹐
要找很久﹐但是如果打“濃郁”﹐這詞一下子就出來了﹐再把不用的“濃”字消掉﹐
這樣會快很多。
5, 有些會造成混淆的詞音﹐要分音節﹐比如西安﹑親愛的﹐要打“xi'an”﹑
“qin'ai”﹐你不替它分出來﹐它自己不知在哪裡分音節。
6, 有些字﹐我們唸的音不一樣﹐比如“鍥”而不捨﹐不唸“器”﹐是唸“切”。
如果我們發了不同的音﹐那就找不到了。“垃圾” ﹐不唸“樂色”﹐是唸“拉雞”。
(註：最後那例句是02加寫的﹐不是傾移所為﹐看也知道風格不統一嘛﹗最主要是02所選的那幾個字﹐讓人有點異色聯想﹐不符傾移形象！倒是頗能反映02從小心儀對象就沒少過的事實..........嘻！嘻！嘻！---- 傾移抗議02不加註，有魚目混珠之嫌，破壞其形象，在此特別說明。)
7, 台灣﹑大陸有些音發得不盡相同﹐用的是大陸標準。
8, 即使是繁體字﹐但大陸簡化了很多﹐比如“於”﹐都變成“于”﹐看了有點不
順眼。還有‘遊戲’﹐他們用‘游戲’。這些我們都要自己改﹐加入詞典。
9, 破音字﹐ 這就比較麻煩﹐看它原字﹐哪個音比較常用。以下是一些例子﹕
---- 吭聲的“吭”﹐要找 ‘航“的音﹐ 不是找“坑”的音﹐雖然我們說的是“坑”
聲。
---- 重聚的“重”﹐我們要找這個詞﹐要打“眾聚”﹐不能打“崇聚”﹐雖然我們
明明唸的是“崇聚”。
---- 學長的“長”﹐我們要找這個詞﹐要打“學常”﹐不能打“學掌”﹐雖然我們
看到這詞﹐唸的是“學掌”。

---- 什麼的“什”﹐我們要找這個詞﹐要打“十麼”﹐不能打“舌麼”﹐雖然我們
看到這詞﹐唸的是“舌麼”。
10, 以下是幾個大家比較不容易找到的字﹐因為我們口語發的音﹐不是南極星會接
受的音﹐我把它列在這裡﹐供參考。
唄﹕ “bai”。
喔﹕ “e”。
吭﹕ “hang”﹐破音字, (上面曾以此舉例)﹐不“吭”聲﹐唸‘坑’﹐
但用‘keng’﹐就找不到。
和﹕ “he”﹐不能用“han”。 

鍥﹕ “qie”﹐鍥而不捨唸 “切”而不捨﹐不唸“器”而不捨。 

嗄﹕“sha”﹐破音字﹐口語“Ah?”﹐疑問驚訝聲﹐但若用“A”音﹐就查不到這字。
暫﹕“zan”﹐暫時, 台灣人的口語唸捲舌的“zhan”﹐但南極星裡是不捲舌的。
驟﹕ “zhou”﹐步驟﹐我們台灣人這‘驟’是不捲舌的﹐但大陸人捲舌。
淆﹕ “xiao”, 唸 “小(二聲)”﹐不唸 “搖”。所以“混淆”﹐要打“hun xiao”﹐不是 “hun yiao”。

藉﹕ “ji”(及)﹐不能用“jie”(借)。 (註：這也是02加的)

著﹕ “zhao”(找)﹐不能用“zhe”(這)。(註：這也是02加的)

11, “v”這個字母﹐單獨打一個字母﹐會給你一串符號選。不然﹐它被用來代用
“uu”的音﹐所以 “律師”﹐可以拼成 “luu shi”或 “ lv shi”。
12, 千萬記得﹐儘量用詞彙聯想﹐不可一個字一個字打。
